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SUHA ODIJELA ZA SPAŠAVANJE U POPLAVAMA - PROJEKT HITRO SLO-HR445 U SKLOPU PROGRAMA SURADNJE INTERREG V-A SLOVENIJA-HRVATSKA 2014.-2020

CPV oznaka: 37412270-2 Suha odijela

Evidencijski broj nabave: JN-8/2020


Duga Resa, veljača 2020. godine

Sadržaj
I.	OPĆI PODACI	2
II.	PODACI O PREDMETU NABAVE	3
III.	KRITERIJI ZA KVALITATIVNI ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA	3
IV.	KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI)	4
V. 	JAMSTVA	4
VI.	PODACI O PONUDI	4
V.	OSTALE ODREDBE	5
Prilog br. 1. Tehničke specifikacije predmeta nabave	7
Prilog br. 2. Ponudbeni list	14
Prilog br. 3. – Ponudbeni troškovnik	16
Prilog br. 4. Izjava o nekažnjavanju	17
Prilog br. 5. Izjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora	18

I. [bookmark: _Toc476642435][bookmark: _Toc31175972][bookmark: _Toc476642436]OPĆI PODACI
1. Podaci o Naručitelju
VATROGASNA ZAJEDNICA GRADA DUGA RESA ,(dalje u tekstu: Naručitelj)
[bookmark: _Hlk15473964]SJEDIŠTE: Jozefa Jeruzalema 1, 47 250 Duga Resa
[bookmark: _Hlk15473981]OIB: 33267186738
MBS: 03069869
Telefon: +385 47 841 086
Telefax: +385 47 811 071
Internet adresa: http://www.vzkz.hr/9/27/
[bookmark: _Toc476642437]Adresa elektroničke pošte: vzg.duga-resa@193.vzkz.hr

2. Osobe zadužene za kontakt s ponuditeljima
Za komunikaciju s Ponuditeljima po objavljenom postupku javne nabave zaduženi su ovlašteni predstavnici Naručitelja:
· Davor Kekić, tajnik VZGDR; Tel.: 091/4793160, E-mail: davor.kekic@ericsson.com - (Troškovnik–Tehničke specifikacije predmeta nabave)
· Monika Mandek, Grad Duga Resa; Tel.:047/819 017, E-mail: monika@dugaresa.hr - (postupak jednostavne nabave)

Komunikacija i svaka druga razmjena informacija se obavlja isključivo na hrvatskom jeziku.
3. Evidencijski broj nabave:
JN-8/2020 
4. Sprječavanje sukoba interesa:
Temeljem članka 80. ZJN 2016 ne postoje gospodarski subjekti s kojima su predstavnici Naručitelja definirani u članku 76. stavku 2. ZJN 2016 u sukobu interesa, odnosno ne postoje gospodarski subjekti s kojima Naručitelj ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi.
5. Vrsta postupka nabave:
Jednostavna nabava - Poziv za dostavu ponuda - (sukladno članku 15. Stavak 2. ZJN 2016(NN 120/2016.) i članku 7. Pravilnika o jednostavnoj nabavi Vatrogasne zajednice Grada Duga Resa.
6. Procijenjena vrijednost nabave:
95.126,60 kuna bez PDV-a 
7. Vrsta ugovora o nabavi:
Ugovor o nabavi (jednostavna nabava)

8. Navod sklapa li se ugovor o nabavi ili ispisuje narudžbenica:
Za navedenu nabavu predviđa se potpisivanje ugovora o nabavi sa odabranim ponuditeljem (jednostavna nabava)
[bookmark: _Toc31175973]II.	PODACI O PREDMETU NABAVE
9. Opis predmeta nabave:
Predmet nabave je nabava robe - Suha odijela za spašavanje u poplavama (16 komada) za djelovanje zajedničkog prekograničnog operativnog tima zaštite i spašavanja HITRO sukladno tehničkim specifikacijama (Prilog br. 1) i ponudbenom troškovniku (Prilog br. 2)
Postupak se provodi u sklopu projektnih aktivnosti – projekta HITRO koji se provodi u programu suradnje INTERREG Slovenija-Hrvatska 2014.-2020.
CPV oznaka: 		37412270-2 Suha odijela 
Dodatna CPV oznaka:	35110000-8 Vatrogasna oprema, oprema za spašavanje i sigurnosna oprema
			35112000-2 Oprema za spašavanje i izvanredne situacije
10. Opis i oznaka grupe ili dijelova predmeta nabave, ako je dopušten takav način nuđenja:
Nije dozvoljeno nuđenje po grupama ili dijelovima predmeta nabave.
11. Količina predmeta nabave:
Sadržano u opisu tehničkih specifikacija robe (Prilog 1.) te ponudbenom Troškovniku (Prilog 2.)
12. Mjesto izvršenja ugovora/isporuke
Predmet nabave isporučit će se na lokaciju Naručitelja – Fco Vatrogasna zajednica Grada Duge Rese, Jozefa Jeruzalema 1, 47250 Duga Resa.
13. Rok izvršenja predmeta nabave
Rok za isporuku predmeta ovog postupka jednostavne nabave je 30 (trideset) dana po potpisu ugovora u pisanom obliku i/ili izdavanja narudžbenice.
[bookmark: _Toc31175974]III.	KRITERIJI ZA KVALITATIVNI ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA
14. OSNOVE ZA ISKLJUČENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA (članak 251. i 252. ZJN 2016 (NN 120/2016))
Naručitelj će obvezno isključiti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako utvrdi postojanje jedne ili više okolnosti iz čl. 251. i 252. ZJN 2016 (NN 120/2016)
14.1. Dokazi za nepostojanja razloga isključenja iz čl. 251. st. 1. t. a) do f) ZJN 2016.
Izjava o nekažnjavanju koju daje osoba koja je po zakonu ovlaštena za zastupanje, za sebe i za gospodarski subjekt, da nije pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz čl. 251. st. 1. t. a) do f) ZJN 2016. (PRILOG 4.)
Ako gospodarski subjekt zastupa zakonski zastupnik s najmanje još jednom osobom (drugim zakonskim zastupnikom i sl.) izjavu daju sve ovlaštene osobe.
14.2. Dokazi za nepostojanje razloga isključenja iz čl. 252 ZJN 2016 (NN 120/2016)
Preslika potvrde nadležne Porezne uprave kojom se dokazuje da je ispunio obvezu plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje, osim ako mu je sukladno s posebnom zakonu plaćanje tih obveza nije dopušteno ili je odobrena odgoda plaćanja (primjerice,u postupku predstečajne nagodbe), ako se ne izdaje potvrda Porezne uprave, važeći jednakovrijedni dokument nadležnog tijela države sjedišta gospodarskog subjekta, ako se ne izdaje potvrda Porezne uprave, ili izjavu pod prisegom ili odgovarajuću izjavu osobe koja je po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta ispred nadležne sudske ili upravne vlasti ili bilježnika ili nadležnog strukovnog ili trgovinskog tijela u državi sjedišta gospodarskog subjekta ili izjavu s ovjerenim potpisom kod bilježnika, ako se u državi sjedišta gospodarskog subjekta ne izdaje potvrda Porezne uprave ili jednakovrijedni dokument nadležnog tijela države sjedišta gospodarskog subjekta, koje ne smiju biti starije od 30 dana od dana slanja poziva za dostavu ponude.
Naručitelj će obvezno isključiti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj. Ukoliko gospodarskom subjektu, sukladno posebnom propisu, plaćanje obveza nije dopušteno ili ako mu je odobrena odgoda plaćanja, naručitelj neće isključiti tog gospodarskog subjekta.
[bookmark: _Toc31175975]IV.	KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI)
15. SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI (članak 257. ZJN 2016(NN 120/2016))
15.1. Svaki gospodarski subjekt mora dokazati svoju sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti sukladno odredbama ove Dokumentacije
Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti dokazuje:
Ponuditelj mora dokazati svoj upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar države sjedišta gospodarskog subjekta. Upis u registar dokazuje se odgovarajućim izvodom, a ako se oni ne izdaju u državi sjedišta gospodarskog subjekta, gospodarski subjekt može dostaviti izjavu s ovjerom potpisa kod nadležnog tijela. Izvodom odnosno izjavom s ovjerom potpisa kod nadležnog tijela gospodarski subjekt dokazuje: da ima registriranu djelatnost u svezi s predmetom nabave, da protiv njega nije pokrenut stečajni postupak, da se ne nalazi u postupku likvidacije odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti ili je nije već obustavio.
Izvod ne stariji od tri (3) mjeseca računajući od dana objave javnog poziva na dostavu ponuda na internetskim stranicama naručitelja.
[bookmark: _Toc31175976]V. 	JAMSTVA
Ponuditelji moraju dostaviti slijedeća jamstva:
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
Ponuditelj odabrane ponude će kao izvoditelj morati prilikom sklapanja ugovora dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora - bjanko zadužnice solemnizirane od strane javnog bilježnika  za slučaj povrede ugovornih obveza u iznosu od 10% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a.
Odabrani ponuditelj obvezan je u roku od 10 dana od potpisivanja ugovora dostaviti naručitelju jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.
Ponuditelj je obvezan ispuniti Prilog 5. dokumentacije o nabavi - Izjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

[bookmark: _Toc31175977]VI.	PODACI O PONUDI
16. Oblik, način izrade, sadržaj i način dostave ponuda:
16.1. Oblik i način izrade ponuda
Ponuda mora biti izrađena u obliku naznačenom u Dokumentaciji uz poziv.
Ponuda se dostavlja elektroničkim sredstvima komunikacije.
Ponuda se šalje u pdf ili jpeg formatu.
Propisani tekst Dokumentacije uz poziv ne smije se mijenjati i nadopunjavati.
16.2. Sadržaj ponude
Ponuda mora biti izrađena sukladno Dokumentaciji uz poziv te propisano sadržavati sljedeće:
· dokaze iz članka 14.1. (Izjavu o nekažnjavanju - Prilog br. 4. – potpisanu od strane osobe ovlaštene za zastupanje ponuditelja) i 14.2. Dokumentacije o nabavi (potvrde nadležne Porezne uprave),
· dokaze iz članka 15.1. Dokumentacije o nabavi (sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti),
· u cijelosti popunjene Tehničke specifikacije predmeta nabave (Prilog br. 1) potpisan od ponuditelja i ovjeren pečatom,
· u cijelosti popunjen Ponudbeni list (Prilog 2.), potpisan od ponuditelja i ovjeren pečatom,
· u cijelosti popunjen Ponudbeni Troškovnik (Prilog br. 3.), potpisan od ponuditelja i ovjeren pečatom.
· Izjavu o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora (Priloga br. 5.) potpisanu od strane osobe ovlaštene za zastupanje ponuditelja.

16.3. Način dostave ponude
[bookmark: _Hlk24711322]Ponuditelj ponudu dostavlja na e-mail adresu: vzg.duga-resa@193.vzkz.hr do krajnjeg roka za dostavu ponuda navedenog u članku 23. ove Dokumentacije uz poziv sa naznakom:
″Jednostavna nabava / Suha odijela za spašavanje u poplavama projekt HITRO – ne otvaraj″
Elektronički dostavljena ponuda mora zadovoljavati sve uvjete iz članka 16.1. i 16.2. ovih Uputa. Ponuditelji moraju voditi računa da elektronički format ponude zadovoljava sve sigurnosne mjere radi potencijalne zlouporabe ponuda. Preporuča se slanje elektroničke ponude u pdf ili jpeg formatu.
17. Dopustivost alternativnih ponuda:
Alternativne ponude nisu dopuštene.
18. Način izračuna cijene za predmet nabave, sadržaj cijene i promjenjivost cijene:
Ponuditelj je kod izrade ponude obvezan držati se sljedećeg:
· Cijena ponude izražava se za cjelokupan predmet nabave.
· U cijenu ponude uračunati su svi troškovi i popusti, bez poreza na dodanu vrijednost, koji se iskazuje zasebno iza cijene ponude.
· Ukupnu cijenu ponude čini cijena ponude s porezom na dodanu vrijednost.
· Ponuđena cijena je nepromjenjiva za vrijeme trajanja ugovora o nabavi.

19. Valuta u kojoj cijena ponude treba biti izražena:
Cijena ponude i ukupna cijena ponude izražavaju se u kunama (KN).
20. Rok valjanosti ponude:
Rok valjanosti ponude je 90 (devedeset) dana od dana otvaranja ponuda.
21. Kriteriji odabira najpovoljnije ponude:
Kriterij za odabir je najniža cijena valjane ponude.
22. Jezik ponude:
Ponuda se izrađuje na hrvatskom jeziku na latiničnom pismu. Svi dokazi priloženi ponudi moraju biti na hrvatskom jeziku na latiničnom pismu. Ukoliko su neki od dokumenata i dokaza traženih dokumentacijom uz poziv na nekom od stranih jezika ponuditelj je dužan dostaviti i prijevod dokumenta/dokaza na hrvatski jezik izvršenog po ovlaštenom prevoditelju.
[bookmark: _Toc31175978]V.	OSTALE ODREDBE
23. Rok, način i uvjeti plaćanja:
Plaćanje prema stvarno isporučenoj robi, a temeljem ispostavljenog računa u roku od 30 dana od dana zaprimanja računa od strane Naručitelja. Plaćanje se obavlja na žiro račun ponuditelja. Naručitelj ne prihvaća avansno plaćanje i traženje sredstava osiguranja plaćanja.
Isporučitelj se obvezuje za svoje isporuke izdavati elektroničke račune. Po računima koji nisu ispostavljeni u obliku elektroničkog računa u skladu s EU normom, Naručitelj neće moći izvršiti plaćanje. Na elektroničkom računu mora biti navedena napomena: ”Oprema je isporučena za projekt HITRO koji se provodi iz Programa suradnje INTERREG V-A Slovenija – Hrvatska 2014.-2020.”
24. Rokovi za dostavu ponuda:
Rok za dostavu ponuda je ponedjeljak, 10. veljače 2019. do 12:00 sati na e-mail adresu vzg.duga-resa@193.vzkz.hr navedenu u točki 16.3. ove Dokumentacije.
25. Otvaranje ponuda:
Otvaranje ponuda obavit će se prostorima Naručitelja na adresi Jozefa Jeruzalema 1, 47 250 Duga Resa.
Ponuda pristigla nakon isteka roka za dostavu ponuda ne otvara se i obilježava kao zakašnjelo pristigla ponuda. Zakašnjela ponuda se odmah vraća ponuditelju koji ju je dostavio.
26. Pravo poništenja nadmetanja
Naručitelj zadržava pravo poništenja nadmetanja u bilo kojem trenutku prije isteka roka za dostavu ponude bez preuzimanja odgovornosti naknade eventualne štete bilo kojem ponuditelju. Obavijest o poništenju odmah će biti upućena svim ponuditeljima.
27. Troškovi nadmetanja
Naručitelj ne snosi troškove u svezi sudjelovanja ponuditelja u ovom nadmetanju.
28. Rok donošenja Odluke o odabiru ili poništenja
Naručitelj se obvezuje odabrati najpovoljnijeg ponuditelja u roku od 30 (trideset) dana računajući od dana isteka roka za dostavu ponuda i dostaviti Odluku o odabiru ponude sa Zapisnikom o otvaranju, pregledu i ocjeni ponuda Ponuditeljima koji su dostavili ponude sukladno člancima 12. i 13. Pravilnika o jednostavnoj nabavi Vatrogasne zajednice Grada Duga Resa.
29. Ostalo
[bookmark: _GoBack]Na sva pitanja koja se tiču ponuda, uvjeta, načina i postupka nabave, a nisu regulirana ovom Dokumentacijom primjenjivati će se odredbe Pravilnika o jednostavnoj nabavi Vatrogasne zajednice Grada Duga Resa.
Otvaranje ponuda nije javno.
Naručitelj zadržava pravo poništiti ovaj postupak jednostavne nabave u bilo kojem trenutku, odnosno ne odabrati niti jednu ponudu, a sve bez ikakvih obveza ili naknada bilo koje vrste prema ponuditeljima.
























[bookmark: _Toc31175979]Prilog br. 1. Tehničke specifikacije predmeta nabave
	Stavka
	Tražene specifikacije
	Ponuđene specifikacije
(upisuje ponuditelj)
	Napomena 
/ Opis
	Ocjena (DA/NE)
(upisuje naručitelj)

	
	
	DA
	NE
	
	

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)

	1.
	Suha odijela za spašavanje u poplavama
Opći opis:
Suho odijelo za spašavanje u poplavama služe spašavanju na vodama, za vrijeme poplava, na zaleđenim površinama i u drugim vremenskim neprilikama i teškim uvjetima. Suho odijelo za spašavanje u poplavama se sastoji od:
· Suha odjela za spašavanje iz vode
· Pododijelo za suho odijelo - koje osigurava izolaciju i suhoću tijela kod najhladnijih uvjeta.
· Potkapa - neopren - koja štiiti glavu i lice od hladnoće. Pogodna je za korištenje u najhladnijim uvjetima.
· Rukavice – neopren - osiguravaju toplinu rukama i dobar osjećaj za rad.
· Cipele – neopren - Neoprenske gležnjače sa tvrdim potplatom omogućuju nesmetano kretanje spašavatelja po svim terenima.
· Kaciga za vodu - Kaciga za vodu sa zaštitom za uši i podešavajućim sistemom veličine
· Plutajući prsluk sa sistemom za opuštanje - Prsluk za plivanje namijenjen spašavateljima i instruktorima na vodi. Prsluk sadrži sve detalje koji pomažu spašavatelju u organizaciji pritom poštivajući sve sigurnosne mjere.
· Torbica/Vursak s užetom 20 metara – Plutajuće uže upakirano u plutajuću vrećicu koja je spašavatelju uvijek pri ruci. Uže se može izvaditi iz vrećice i koristiti samostalno za razne sisteme spašavanja.
· Transportna suha torba – Vodonepropusna torba za transport opreme.
Količina: 16 komada

	1.1.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – SUHO ODIJELO ZA SPAŠAVANJE IZ VODE

	1.1.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	
	
	
	

	1.1.2.
	Jednodijelno vodonepropusno odijelo – suho površinsko odijelo
	
	
	
	

	1.1.3.
	Materijal izrade suhog odijela: min. 3-slojni materijal s dišljivom membranom
	
	
	
	

	1.1.4.
	Pojačanja na koljenima, laktovima i stražnjici.
Materijal izrade pojačanja suhog odijela: Cordura ili jednakovrijedno
	
	
	Materijal izrade pojačanja suhog odijela:
_______________
	

	1.1.5.
	Neopren ili latex ili jednakovrijedan materijal manžeta oko vrata i zapešća
	
	
	
	

	1.1.6.
	Plinonepropusni i vodonepropusni zatvarač ili YKK Aquaseal ili jednakovrijedno sa preklopom na prednjoj strani
	
	
	
	

	1.1.7.
	Podesivi pojas za prilagodbu odijela korisniku
	
	
	
	

	1.1.8.
	Integrirane čarape od Cordure ili jednakovrijedno
	
	
	
	

	1.1.9.
	Svi šavovi su lijepljeni ili zavareni
	
	
	
	

	1.1.10.
	Reflektirajući detalji
	
	
	
	

	1.1.11.
	Prednji patentni vodonepropusan T-ZIP ili jednakovrijedno zatvarač za omogućava obavljanje male nužde bez skidanja odijela

	
	
	
	

	1.1.12.
	Vodonepropusnost: min 15.000 mm
	
	
	Vodonepropusnost: ____________ mm

	

	1.1.13
	Paropropusnost: min. 8.000 g/m²/24h
	
	
	Paropropusnost:
________ g/m²/24h
	

	1.1.14.
	Dostupne veličine: 
S, M, L, XL, XXL
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o nabavi.
	
	
	
	

	1.1.15.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Sastav materijala
· Oznaka artikla/tipa modela
· Godina i mjesec proizvodnje
· Simboli održavanja
· Suho odijelo za vodu potrebno je označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala. 
NAPOMENA:
Grafička priprema oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o nabavi.
	
	
	
	

	1.1.16.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.1.16.1.
	Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.1.16.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.2.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – PODODJELO ZA SUHO ODIJELO

	1.2.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	

	1.2.2.
	Pododijelo za suho odijelo - Jednodijelni kombinezon sa patent zatvaračem od dišljivog, brzosušećeg flis materijala ili jednakovrijedno
	
	
	
	

	1.2.3.
	Dvosmjerni patentni zatvarač
	
	
	
	

	1.2.4.
	Produžetak nogavice (za fiksiranje ispod stopala) od neoprena ili jednakovrijedno koji sprječava podizanje nogavice
	
	
	
	

	1.2.5.
	Dostupne veličine: S,M,L,XL,XXL
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.2.6.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Sastav materijala
· Oznaka artikla/tipa modela
· Godina i mjesec proizvodnje
· Simboli održavanja
· Pododjelo potrebno je označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o nabavi.
	
	
	
	

	1.2.7.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.2.7.1.
	Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.2.7.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.3.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – POTKAPA

	1.3.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	

	1.3.2.
	Kompatibilina sa svim suhim odijelima
	
	
	
	

	1.3.3.
	Potkapa izrađena od neoprena s vanjske strane, debljine min. 4 mm ili jednakovrijedno, unutarnja strana od frotira ili jednakovrijedno
	
	
	Debljina potkape:

________ mm
	

	1.3.4.
	Šavovi vodonepropusni
	
	
	
	

	1.3.5.
	Dostupne veličine: S/M, L/XL, XXL/3XL
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.3.6.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Sastav materijala
· Oznaka artikla/tipa modela
· Godina i mjesec proizvodnje
· Simboli održavanja
· Potkapu potrebno je označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o nabavi.
	
	
	
	

	1.3.7.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.3.7.1.
	 Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa slikom proizvoda.
	Da, mora biti na hrvatskom ili prijevod na hrvatski

	1.3.7.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom ili  prijevod na hrvatski

	1.4.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – RUKAVICE – NEOPREN

	1.4.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	

	1.4.2.
	Materijal izrade neopren ili jednakovrijedno debljine: min. 2 mm
	
	
	Debljina materijala: 
___ mm
	

	1.4.3.
	Protuklizna na dlanovima (premaz ili obrada koja daje svojstvo protukliznosti)
	
	
	
	

	1.4.4.
	Manžete s čičkom za stezanje
	
	
	
	

	1.4.5.
	Dostupne veličine: S – XXL
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.4.6.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Sastav materijala
· Oznaka artikla/tipa modela
· Godina i mjesec proizvodnje
· Simboli održavanja
· Rukavice je potrebno je označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o nabavi.
	
	
	
	

	1.4.8.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.4.8.1.
	Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.4.8.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.5.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – CIPELE NEOPREN 

	1.5.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	

	1.5.2.
	Materijal izrade neopren ili jednakovrijedno debljine: min. 4 mm
	
	
	Debljina materijala:
 ___ mm
	

	1.5.3.
	Tvrdi protuklizeći potplat
	
	
	
	

	1.5.4.
	Nehrđajući bočni patentni zatvarač 
	
	
	
	

	1.5.5.
	Anatomski oblikovan potplat s ojačanjem na peti, prstima i gležnju
	
	
	
	

	1.5.6.
	Pojačane sa gumenom presvlakom otpornom na habanje 
	
	
	
	

	1.5.7.
	Termička izolacija stopala 
	
	
	
	

	1.5.8.
	Veličine: 38 do 50 
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.5.9.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Sastav materijala
· Oznaka artikla/tipa modela
· Godina i mjesec proizvodnje
· Simboli održavanja
· Cipele je potrebno je označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.5.10.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.5.10.1.
	 Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.5.10.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.6.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – KACIGA ZA VODU

	1.6.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	

	1.6.2.
	Kaciga za vodene sportove i spašavanje na vodi
	
	
	
	

	1.6.3.
	Integrirani sustav za podešavanje veličine
	
	
	
	

	1.6.4.
	Integrirana zaštita za uši
	
	
	
	

	1.6.5.
	Dostupne veličine: S/M i L/XL
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.6.6.
	Norma: HRN EN 1385:2012 ili jednakovrijedno
	
	
	
	

	1.6.7.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Kacigu je potrebno označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.6.8.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.6.8.1.
	Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.6.8.2.
	Važeći potvrda ili certifikat o pregledu tipa iz koje je vidljivo da je kaciga sukladna normi HRN EN 1385:2012 ili jednakovrijedno
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.6.8.3.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom

	1.7.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – PLUTAJUĆI PRSLUK SA SISTEMOM ZA OPUŠTANJE

	1.7.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:

	

	1.7.2.
	Prsluk za plivanje za spašavatelje na vodi
	
	
	
	

	1.7.3.
	Materijal izrade vanjskog materijala: Cordura nylon, corex ili jednakovrijedno
	
	
	
	

	1.7.4.
	Pojas sa brzom kopčom (quick release) i O ringom
	
	
	
	

	1.7.5.
	Kopčanje s prednje strane
	
	
	
	

	1.7.6.
	Držač sa zadnje strane za držanje vursaka
	
	
	
	

	1.7.7.
	Reflektirajući detalji
	
	
	
	

	1.7.8.
	Džepa: min. jedan sa prednje strane
	
	
	Broj džepova:
_____
	

	1.7.9.
	Dostupne veličine: S/M, L/XL, XXL
NAPOMENA: Točne veličine biti će definirane u dostavljenoj narudžbenici po potpisu Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.7.10.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Prsluk je potrebno označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.7.11.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.7.11.1.
	Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.7.11.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.8.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL TORBICA/VURSAK S UŽETOM 20 METARA

	1.8.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:
	

	1.8.2.
	Materijal izrade vrećice: Dupratex ili jednakovrijedno

	
	
	
	

	1.8.3.
	Dužina plutajuće užadi: min. 20 m
	
	
	Dužina plutajuće užadi: 
_________  m

	

	1.8.4.
	Debljina plutajuće užadi: min. 8 mm
	
	
	Debljina plutajuće užadi: 
_________ mm

	

	1.8.5.
	 Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Torbicu je potrebno označiti oznaka (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.8.6.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.8.6.1.
	Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.8.6.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.9.
	TEHNIČKI OPIS I ZAHTJEVI VEZANI ZA MATERIJAL – TRANSPORTNA SUHA TORBA

	1.9.1.
	Opći podaci (proizvođač, model, tip, vrsta, ostale oznake, zemlja proizvođača) upisati:
	
	
	
	

	1.9.2.
	Materijal izrade: Poliester ili jednakovrijedno

	
	
	
	

	1.9.3.
	Zapremnina transportne suhe torbe: min. 60 lit.
	
	
	Zapremnina transportne suhe torbe: 
_________  lit.
	

	1.9.4.
	Integrirane ručke za nošenje

	
	
	
	

	1.9.5.
	Naramenice za nošenje na leđima

	
	
	
	

	1.9.6.
	Označavanje:
· Identifikacijska oznaka /ime proizvođača
· Oznaka artikla/tipa modela
· Transportnu suhu torbu potrebno je označiti oznakama (3 kom.) sa elementima vidljivosti sukladno Knjizi standarda Vizualnog identiteta projekta HITRO. (logotip projekta, logotip programa suradnje Interreg Slovenija-Hrvatska 2014.-2020. i ostalo). Oznake trebaju biti istaknute na vidljivom mjestu predmeta nabave. Također, oznake trebaju biti odgovarajuće kvalitete kako bi se osigurala njihova dugotrajnost ali također zadržala kvalitativna svojstva materijala.
NAPOMENA:
Grafička priprema naljepnica/oznaka dostaviti će se odabranom ponuditelju prilikom potpisa Ugovora o javnoj nabavi.
	
	
	
	

	1.9.7.
	DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA 
	OBAVEZNO PRI ISPORUCI

	1.9.7.1.
	 Izvadak iz kataloga u kojem su vidljivi traženi podaci sa  slikom proizvoda
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski

	1.9.7.2.
	Upute za upotrebu i održavanje
	Da, mora biti na hrvatskom ili ovjereni prijevod na hrvatski



U____________, __________ 2020.




__________________________________					________________________________
(ime i prezime ovlaštene osobe Ponuditelja) 		   M.P.   		    (potpis ovlaštene osobe Ponuditelja)





















[bookmark: _Toc31175980]Prilog br. 2. Ponudbeni list
OBRAZAC - PONUDBENI LIST
Evidencijski broj nabave: JN-8/2020
1. PODACI O NARUČITELJU
	Naziv:
	

	Sjedište:
	

	OIB:
	


2. PREDMET NABAVE
SUHA ODIJELA ZA SPAŠAVANJE U POPLAVAMA - PROJEKT HITRO SLO-HR445 U SKLOPU PROGRAMA SURADNJE INTERREG V-A SLOVENIJA-HRVATSKA 2014.-2020; JN-8/2020.
3. PODACI O PONUDITELJU
	Naziv:	
	

	Sjedište:
	

	OIB: (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedišta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo)
	

	Broj računa (IBAN):
	

	Poslovna banka:
	

	Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokružiti) :	
	   DA        NE

	Adresa za dostavu pošte:
	

	Odgovorna osoba:
	

	Osoba za kontakt: 
	

	Broj telefona/telefaxa:
	

	Adresa elektronske pošte:  
	









4. CIJENA PONUDE ZA PREDMET NABAVE:
Nakon što smo proučili Dokumentaciju o nabavi - Poziv za dostavu ponude JN-8/2020 nudimo predmet nabave Suha odijela za spašavanje u poplavama po nepromjenjivim cijenama tijekom trajanja Ugovora u ukupnoj vrijednosti od:

	UKUPNA CIJENA PONUDE BEZ PDV – a (u kunama): 
	

	IZNOS PDV – a (25%):
	

	UKUPNA CIJENA PONUDE S PDV – om (u kunama): 
	



Napomena: Ako Ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost, na mjesto predviđeno za upis cijene ponude s porezom na dodanu vrijednost upisuje se isti iznos koji je upisan na mjestu predviđenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu vrijednost, a mjesto za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostaje prazno.


5. Rok valjanosti ponude: _________________ dana 


	U____________, __________ 2020.




__________________________________				________________________________
(ime i prezime ovlaštene osobe Ponuditelja) 		   M.P.   		    (potpis ovlaštene osobe Ponuditelja)
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PONUDBENI TROŠKOVNIK
SUHA ODIJELA ZA SPAŠAVANJE U POPLAVAMA - PROJEKT HITRO SLO-HR445 U SKLOPU PROGRAMA SURADNJE INTERREG V-A SLOVENIJA-HRVATSKA 2014.-2020
	Redni broj
	Naziv i opis stavke
	Jedinica 
mjere
	Količina
	Jedinična cijena stavke
(u HRK bez PDV – a)
	Ukupna cijena stavke
(u HRK bez PDV – a)

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6) 

	1
	Suho odijelo za spašavanje iz vode
	kom
	16
	
	

	2
	Pododijelo
	kom
	16
	
	

	3
	Potkapa - neopren
	kom
	16
	
	

	4
	Rukavice – neopren
	kom
	16
	
	

	5
	Cipele – neopren
	kom
	16
	
	

	6
	Kaciga za vodu
	kom
	16
	
	

	7
	Plutajući prsluk sa sistemom za opuštanje
	kom
	16
	
	

	9
	Torbica/Vursak s užetom 20 metara
	kom
	16
	
	

	10
	Transportna suha torba
	kom
	16
	
	

	SVEUKUPNA CIJENA (u kunama bez  PDV – a):
	

	POREZ NA DODANU VRIJEDNOST (u kunama, 25 %):
	

	SVEUKUPNA CIJENA (u kunama s PDV – om):
	


	                                                                                                                                                      
[bookmark: _Hlk24713115]U____________, __________ 2020.



__________________________________				________________________________
(ime i prezime ovlaštene osobe Ponuditelja) 		   M.P.   		    (potpis ovlaštene osobe Ponuditelja)







[bookmark: _Toc31175982]Prilog br. 4. Izjava o nekažnjavanju
IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU

Ja,_______________________ iz___________________, osobna iskaznica br: _______________________________________
              (ime i prezime)                      (mjesto)
kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

________________________________________________________________________________________________________
(naziv gospodarskog subjekta)
pod materijalnom i kaznenom odgovornošću izjavljujem da ja osobno niti gore navedena organizacija niti sve druge osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora navedene organizacije nismo pravomoćno osuđeni za bilo koje od sljedećih kaznenih djela, odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima države sjedišta organizacije:
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju
· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona
· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
b) korupciju, na temelju
· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
c) prijevaru, na temelju
· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju
· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona
· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju
· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)


U____________, __________ 2020.


__________________________________				________________________________
(ime i prezime ovlaštene osobe Ponuditelja) 		   M.P.   		    (potpis ovlaštene osobe Ponuditelja)

[bookmark: _Toc31175983]Prilog br. 5. Izjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora
	Ponuditelj
	

	Adresa sjedišta
	

	Telefon/Faks
	

	E-mail
	

	Internetska adresa
	

	OIB
	

	Odgovorna osoba/e
	



Osoba ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedeću 


I Z J A V U

Ja,____________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________
(Ime i prezime, dan, mjesec, godina i mjesto rođenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujem da će Ponuditelj

______________________________________________________________________________________________________
(Naziv i sjedište gospodarskog subjekta)

ukoliko naša ponuda bude prihvaćena kao najpovoljnija i odabrana za sklapanje ugovora
· dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku bjanko zadužnice solemnizirane od strane javnog bilježnika za slučaj povrede ugovornih obveza u iznosu od 10% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a; 
· da će bjanko zadužnica biti u visini od 10% (deset posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a;
· da će bjanko zadužnicu kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovora predati u roku od deset (10) dana od dana potpisa ugovora sa rokom valjanosti 30 dana od isteka ugovora; 
· da je suglasan da će se bjanko zadužnica  za izvršavanje ugovora protestirati (naplatiti) u slučaju povrede ugovornih obveza. 


_______________________________		M. P.			_____________________________	
	(Mjesto i datum)					(Čitko ime i prezime ovlaštene osobe gospodarskog subjekta)


______________________________________	
(Vlastoručni potpis ovlaštene osobe gospodarskog subjekta)
[image: C:\Users\mdujam\Desktop\Hitro.jpg]





image1.jpeg




image2.png
'i;: interreg H

SLOVENIJA - HRVASKA
SLOVENIJA - HRVATSKA
: "





image3.jpeg
Vodilni partner / Vodeci partner T: 047 819 000 Projekt HITRO je sofinanciran iz sredstev ESRR v okviru Programa

GRAD DUGA RESA E: 047 841 465 sodelovanja Interreg V-A Slovenija - Hrvaska 2014 - 2020.
Trg sv. Jurja 1 M: grad-dugaresa@dugaresa.hr Projekt HITRO je sufinanciran iz sredstava EFRR unutar Programa
HR - 47250 Duga Resa W: www.dugaresa.hr suradnje Interreg V-A Slovenija - Hrvatska 2014 - 2020.

Partnerji / Partneri

VATROGASNA VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
GRAD OBCINA ZAJEDNICA GASILSKA KARLOVACKA
DUGA RESA SRNOMELJ GRADA DUGE RESE ZVEZA CRNOMELJ Ured za udruge ZUPANIJA

Ovaj projekt sufinancira Ured za udruge Viade Republike Hrvatske.
Stajalita izrazena u ovom tiskanom materijalu iskljuciva su odgovornost Vatrogasne zajednice Grada Duge Rese i ne odraZavaju nuzno stajaliSte Ureda za udruge Vlade Republike Hrvatske.




